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Troliga A-punkter inför kommande rådsmöten som förväntas godkännas vid Coreper I den 26 februari 2016.
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[bookmark: _Toc444002493]Commission Directive (EU) …/… of XXX amending Directive 2007/59/EC of the European
Parliament and of the Council as regards language requirements (Text with EEA relevance)
–Decision not to oppose adoption
6066/16 TRANS 4 25293/16 TRANS 11+ ADD 1
Ansvarigt statsråd
Anna Johansson


















Annotering
Avsikt med behandlingen i rådet: Granskning av förslaget enligt artikel 5a(3)(a) i rådsbeslut 1999/468/EG. 
Hur regeringen ställer sig till den blivande A-punkten: Regeringen avser rösta för att rådet inte motsätter sig att KOM beslutar anta förslaget.
Bakgrund: Förslagets innebörd är att bilaga VI till Europaparlamentets och rådets direktiv 2007/59/EG om behörighetsprövning av lokförare som framför lok och tåg på järnvägssystemet i gemenskapen ändras. Ändringen består i att infrastrukturförvaltarna ges möjlighet att under vissa villkor meddela vissa undantag från gällande språkkrav för lokförare för trafik på banavsnitt avsedda för internationell trafik mellan territorialgränserna och stationer nära denna gräns. Villkoren består i att en särskild procedur, som bygger på att järnvägsföretag söker undantag, följs samt att infrastrukturförvaltaren bedömer att järnvägsföretaget ifråga vidtagit tillräckliga åtgärder för att säkerställa kommunikationen mellan trafikledningscentralens anställda och de berörda lokförarna.  
Syftet bakom förslaget är att underlätta bedrivande av internationella järnvägstransporter. 
Förslaget har behandlats i den s.k. driftskompatibilitets- och säkerhetskommittén, som ställde sig bakom det i december förra året. Transportstyrelsen, som följt den Europeiska Järnvägsbyråns arbete med att bereda förslaget, har inte erinrat mot det.  
[bookmark: _Toc444002494]Commission Regulation (EU) No …/.. of XXX amending Regulation (EC) No 661/2009 of
the European Parliament and of the Council (Text with EEA relevance)
–Decision not to oppose adoption
6268/16 ENT 31 MI 905222/16 ENT 6 MI 10+ ADD 1
Ansvarigt statsråd
Anna Johansson


















Annotering
Avsikt med behandlingen i rådet: Rådet förväntas att inte motsätta sig antagandet av förordningen.
Hur regeringen ställer sig till den blivande A-punkten: Regeringen avser att godta antagandet av förordningen.
Bakgrund: I den föreslagna genomförandeförordningen uppdateras ett antal bilagor till ramdirektivet 2007/46/EG om godkännande av motorfordon till regler antagna i FN:s ekonomiska kommission för Europa (UNECE). Förslaget har tidigare behandlats i rådsarbetsgruppen för teknisk harmonisering utan synpunkter. 
[bookmark: _Toc444002495]Commission Delegated Regulation (EU) …/... of 3.2.2016 determining those operations in
connection with the application of agricultural regulations which require the introduction of information into the Custom Information System
–Intention not to raise objection to a delegated act
6146/16 UD 23 DELACT 205278/16 UD 15
Ansvarigt statsråd
Magdalena Andersson


















Annotering
Avsikt med behandlingen i rådet: Rådet ska bekräfta att det inte har för avsikt att invända mot den delegerade akten. 
Hur regeringen ställer sig till den blivande A-punkten: Regeringen kan godkänna A-punkten.
Bakgrund: Kommissionen har tillställt rådet den delegerade förordningen (EU) …/… av den 3 februari 2016 om fastställande av de åtgärder för tillämpningen av jordbrukslagstiftningen som kräver att uppgifter införs i Tullinformationssystemet. Rådsarbetsgruppen för tullunionen har konsulterats och ingen delegation ansåg att det fanns skäl att invända mot akten. Rådet ska nu bekräfta att det inte har för avsikt att inte göra några invändningar mot den delegerad akten trots att rådet har till den 3/4 på sig att invända. Rådet ska informera kommissionen och EP om detta. 
[bookmark: _Toc444002496](poss.) Seventh session of the Intergovernmental Negotiating Committee on mercury, provisional adoption of guidance referred to in Article 8, paragraphs 8 and 9, of the Minamata Convention on Mercury 
–Approval of a position
6248/16 ENV 77 COMER 17 MI 87 ONU 175375/16 ENV 19 COMER 1 MI 24 ONU 4
Ansvarigt statsråd
Åsa Romson


















Annotering
Avsikt med behandlingen i rådet: Rådet föreslås anta en gemensam position avseende provisoriskt antagande av riktlinjer enligt artikel 8 i Minamatakonventionen om kvicksilver vid Intergovernmental Negotiating Committee 7, som äger rum i Jordanien den 10 – 15 mars 2016. 

Hur regeringen ställer sig till den blivande A-punkten: Regeringen röstar ja/kan stödja antagandet av positionen.
Bakgrund: Minamatakonventionen om kvicksilver antogs 2013 och förväntas träda i kraft i slutet av 2016 eller tidigt 2017. Sverige har tillsammans med övriga EU varit starkt pådrivande för att konventionen skulle komma till stånd. Vid det sjunde mötet i den så kallade Intergovernmental Negotiating Committee, inom vilken konventionen förhandlades fram, ska bl.a. riktlinjer som utvecklar innehållet i konventionens artikel 8 provisoriskt antas. Dessa riktlinjer ska sedan formellt antas av konventionens första partsmöte när konventionen väl har trätt i kraft. EU-kommissionen har enligt artikel 218.9 EUF-fördraget lagt fram ett förslag till rådsbeslut med innebörd att EU och dess MS ska stödja antagandet av riktlinjerna. Flertalet MS, inklusive SE, ställde sig bakom innehållet i sak men menade att ett rådsbeslut enligt artikel 218.9 inte är korrekt eftersom det dels är tveksamt om riktlinjerna har ”rättslig verkan” i den mening som avses i artikel 218.9, dels att det är tveksamt om INC7 kan sägas vara en sådan typ av ”organ” som avses i artikeln. Av det skälet förordades att EU-positionen skulle antas på sedvanligt vis i stället för genom ett rådsbeslut.
[bookmark: _Toc444002497](poss.) ERAC dedicated configurations: High Level Group on Joint Programming (GPC) and Strategic Forum for International S&amp;T Cooperation (SFIC)
–Approval of revised mandates
6221/16 RECH 226213/16 RECH 206214/16 RECH 21
Ansvarigt statsråd
Helene Hellmark Knutsson


















Annotering
Avsikt med behandlingen i rådet: beslut av reviderade mandat för ERAC:s två dedikerade konfigurationer - Högnivågruppen för gemensam programplanering (GPC) och Strategiskt forum för internationellt samarbete (SFIC). 

Hur regeringen ställer sig till den blivande A-punkten: Regeringen kan godkänna förslaget
Bakgrund: Diskussioner kring behov av ökad koordinering mellan, och översyn av struktur och mandat för de olika grupper som finns inrättade för att implementera olika delar av det europeiska forskningsområdet (ERA) har pågått i flera år. Rådsslutsatser kring detta har tagits fram vid flera tillfällen (2011, 2013, samt maj och december 2015). 
Den svenska ståndpunkten har då (bland annat) varit att man ser det som positivt att man ser över de ERA-relaterade gruppernas mandat vilka bör vara tydliga men tillåta de enskilda grupperna att agera självständigt. Införandet av gemensamma standardklausuler för vissa gemensamma processer/områden i alla mandaten (t ex för hur rapportering bör ske) för de ERA-relaterade grupperna välkomnas då man ser vinster med bättre koordinering mellan grupperna. Som en följd av detta så har mandaten för GPC och SFIC nu reviderats och ska godkännas av rådet.
[bookmark: _Toc444002498]IMO – Draft Union submission to be submitted to the 96th session of the Maritime Safety Committee (MSC 96) of the IMO in London from11–20 May 2016 concerning firefighting measures on ro-ro and ro-pax vessels
–Approval
6113/16 OMI 17 MAR 47
Ansvarigt statsråd
Anna Johansson


















Annotering
Föranleder ingen annotering.
[bookmark: _Toc444002499]IMO – Draft Union submission to be submitted to the 96th session of the Maritime Safety Committee (MSC 96) of the IMO in London from 11–20 May 2016 concerning a proposal on the application of the Code on Noise Levels on Board of Ships
–Approval
6115/16 OMI 18 MAR 48
Ansvarigt statsråd
Anna Johansson


















Annotering
Föranleder ingen annotering.
[bookmark: _Toc444002500]IMO – Draft Union submission to be submitted to the 69th session of Marine Environment Protection Committee (MEPC 69) in London from 18–22 April 2016 concerning comments on document MEPC 69/6/AA on draft amendments to MARPOL Annex VI – Full Textual Amendments for Chapter 4 Fuel Consumption Data Collection Program
–Approval
6116/16 MAR 49 OMI 19 ENV 70
Ansvarigt statsråd
Anna Johansson


















Annotering
Föranleder ingen annotering. Beslut om inlagan till IMO/MEPC tas av Coreper.
[bookmark: _Toc444002501]Proposal for a Council Decision establishing the position to be adopted on behalf of the European Union in the relevant Committees of the United Nations Economic Commission for Europe as regards the proposals for amendments to UN Regulations Nos. 10, 34, 41, 46, 48, 50, 51, 53, 55, 60, 73, 83, 94, 107, 110, 113, 118, 125, 128, 130 and 131 and the proposal for a new Regulation concerning the approval of quiet road transport vehicles (QRTV)
–Adoption
6269/16 ECO 14 ENT 32 MI 91 UNECE 36282/16 ECO 16 ENT 36 MI 96 UNECE 2+ ADD 1
Ansvarigt statsråd
Anna Johansson


















Annotering
Avsikt med behandlingen i rådet: Rådet förväntas anta förslaget till rådets beslut om en gemensam ståndpunkt. 
Hur regeringen ställer sig till den blivande A-punkten: Regeringen avser att godkänna förslaget till rådsbeslut om fastställande av en gemensam ståndpunkt.
Bakgrund: Förenta nationernas ekonomiska kommission för Europa (UNECE) arbetar på internationell nivå med att framarbeta harmoniserade krav i syfte att avlägsna tekniska hinder för handeln med motorfordon enligt 1958-års överenskommelse. Överenskommelsen syftar till att säkerställa att fordonen håller fullgod säkerhet och miljövänlighet genom s.k. typgodkännanden. 
I det nu föreslagna rådsbeslutet fastställs vilken ståndpunkt EU ska inta rörande de ändringar, supplement och rättelser som läggs fram för omröstning vid möte i WP.29 den 8-11 mars 2016. Ett rådsbeslut, ett så kallat megabeslut, som innehåller en förteckning över ändringar, supplement och rättelser, utarbetas varje gång och gör det möjligt för EU-kommissionen att rösta på EU:s vägnar. De nu aktuella ändringarna innebär tekniska uppdateringar ett antal reglementen. 
Inom EU finns ett ramdirektiv, 2007/46/EG, för godkännande av motorfordon inom EU. På teknisk nivå hänvisar dock EU-direktivet vanligen till Uneceföreskrifter vid EU-typgodkännande av fordon.
[bookmark: _Toc444002502]Replies to written questions put to the Council by Members of the European Parliament (+)
a)	E-010514/2015 - Fulvio Martusciello (PPE) Sharing of migrant quotas 5673/16 PE-QE 36
b)	E-010557/2015 - Elissavet Vozemberg (PPE) Resettlement of refugees from Greece 5671/16 PE-QE 34
c)	E-012408/2015 - Monika Smolková (S&D) Dealing with the migrant issue 5692/16 PE-QE 37
d)	E-014230/2015 - Mike Hookem (EFDD) Valletta Summit Action Plan 5704/16 PE-QE 38
e)	E-014901/2015 - João Ferreira (GUE/NGL) Police violence and extortion inflicted on refugees 5672/16 PE-QE 35
f)	E-015326/2015 - Eleftherios Synadinos (NI) Seeking a new approach with Russia to exports of agricultural products 5658/16 PE-QE 32
g)	P-015492/2015 - Matt Carthy (GUE/NGL) Provisional application of trade agreement 5667/16 PE-QE 33
h)	E-015635/2015 - Beatriz Becerra Basterrechea (ALDE), Maite Pagazaurtundúa Ruiz (ALDE), Marielle de Sarnez (ALDE), Sophia in 't Veld (ALDE), Ivo Vajgl (ALDE), Filiz Hyusmenova (ALDE), Marian Harkin (ALDE), Nedzhmi Ali (ALDE), Norica Nicolai (ALDE) and Nathalie Griesbeck (ALDE) Follow-up Directive Women on Board 5705/16 PE-QE 39
i)	E-015954/2015 - Izaskun Bilbao Barandica (ALDE) Setting of fisheries TACs for 2016 5715/16 PE-QE 42
j)	E-000146/2016 - Catherine Bearder (ALDE) Withdrawal from the EU under Article 50 of the Lisbon Treaty 5713/16 PE-QE 41
Ansvarigt statsråd
Stefan Löfven


















Annotering
Föranleder ingen annotering.

Färdigförhandlad II-punkt från möte i Coreper I den 19 februari 2016 som kan tas som a-punkt vid kommande rådsmöte.

[bookmark: _Toc444002503]Proposal for a Council Decision on the position to be adopted, on behalf of the European Union, in the Port State Control Committee of the Paris Memorandum of Understanding on Port State Control – Preparation for adoption

5570/16 MAR 17 TRANS 23 + ADD 1 15518/15 MAR 181 TRANS 421 + ADD 1 + ADD 2
Ansvarigt statsråd: 
Anna Johansson

Annotering
Avsikt med behandlingen i rådet: Rådet föreslås anta rådsbeslutet. 

Hur regeringen ställer sig till den blivande a-punkten: Regeringen avser rösta ja till att rådet antar rådsbeslut om en gemensam position inför hamnstatskontrollkommittén inom Paris MoU. 

Bakgrund: Hamnstatskontroll är den kontroll som hamnstatskontrollmyndigheten utför på ett utländskt fartyg enligt SOLAS 74 kap. 1 respektive regel 19, MARPOL 73 artikel 5.2, samt i enlighet med direktiv 2009/16/EU om hamnstatskontroll. Transportstyrelsen är hamnstatskontrollmyndighet i Sverige. 

EU:s system för hamnstatskontroll finns i direktiv 2009/16/EG, som var en bearbetning av tidigare EU-lagstiftning. EU:s system har baserats på den redan existerande strukturen om hamnstatskontroll inom Paris MoU. Alla maritima EU-medlemsstater är medlemmar i Paris MoU, liksom Kanada, Ryssland, Island och Norge. EU är inte medlem i Paris MoU.

Paris MoU har en hamnstatskontrollkommitté som sammanträder varje år. 

Enligt KOM medför artikel 218(9) att den ståndpunkt som ska antas på unionens vägnar i internationella organisationer såsom Paris MoU, måste antas genom ett rådsbeslut. Rådsbeslutet innehåller en flerårig inriktning för åren 2016-2019, samt en ordning för hur man årligen tar fram EU-gemensamma ståndpunkter till hamnstatskontrollkommitténs möte i vanlig ordning. 

Den föreslagna rutinen är i stort i enlighet med nuvarande ordning, men man introducerar nu den långsiktiga inriktningen. Syftet lär vara att försäkra sig om att både långsiktiga mål och uppkomna ändringar beaktas. Man vill ta fram en inriktning i tid, eftersom det är svårt att göra det enbart inför det aktuella mötet i och med att dokumenten bara blir tillgängliga sex veckor inför mötet vilket ger begränsade möjligheter till beslut av EU.
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